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HINWEISE ZUR VERPACKUNGSENTSORGUNG

Verpackungen und Packhilfsmittel unserer Elektro-GroRRgeréate sind mit Ausnahme von Holzwerkstoffen recyclingfa-
hig und sollen grundsatzlich der Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Wir empfehlen Ihnen:

Papier-, Pappe- und Wellpappeverpackungen sollten in die entsprechenden Sammelbehélter gegeben werden.

Kunststoffverpackungsteile sollten ebenfalls in die dafiir vorgesehenen Sammelbehélter gegeben werden.
Solange solche in Ihrem Wohngebiet noch nicht vorhanden sind, kdnnen Sie diese Materialien zum Hausmdll ge-
ben.

Als Packhilfsmittel sind bei uns nur recyclingfahige Kunststoffe zugelassen, z.B.:

sz Los Loe PE fiir Polyathylen** 02 £ PE-HD; 04 £ PE-LD
4) 4) 4) PP fur Polypropylen
PE PP PS

PS fur Polystyrol

In den Beispielen steht

BESTANDTEILE AUS PLASTIK

Zur einfacheren Entsorgung und/oder Recycling ist ein Grof3teil der Materialien dieses Gerates gekennzeichnet, um
ihre Identifizierung zu ermdoglichen.

N NN
LD LD

SAN ABS

Gedruckt auf Umweltschutzpapier



WARNUNGEN UND WICHTIGE HINWEISE

Es ist sehr wichtig, dal3 diese Bedienungsanleitung
mit dem betreffenden Gerat aufbewahrt wird. Soll-
te dieses Geréat verkauft bzw. einer anderen Per-
son gegeben werden, so ist es ndtig, die Anleitung
beizufigen, damit der neue Besitzer Uber den Be-
trieb des Gerates bzw. die entsprechenden War-
nungen informiert werden kann.

Diese Warnungen wurden zu lhrem bzw. dem
Schutz anderer erarbeitet. Wir bitten Sie daher,
diese aufmerksam zu lesen, bevor das Geréat in Be-
trieb genommen wird.

Dieses Gerat wurde hergestellt, um von Erwachse-
nen benutzt zu werden. Es ist unbedingt darauf zu
achten, dal} Kinder es nicht anfassen oder es als
Spielzeug verwenden.

Sollte die Installation des Geréates eine Anderung
der elektrischen Hausinstallation verlangen, so darf
diese nur von Elektro-Fachkraften durchgefiihrt
werden.

Eventuelle Reparaturen dirfen nur von autorisierten
KD-Stellen durchgefihrt werden.

Sich vergewissern, dal? nur Original-Ersatzteile ver-
wendet werden.

Es ist wichtig, dal nur Original-Ersatzteile verwen-
det werden.

Es ist gefahrlich, die Eigenschaften dieses Gerates
zu andern.

Sich vergewissern, dal} das Gerat nach der Installa-
tion nicht auf dem Netzkabel steht.

Die Haushaltskiihl- und Gefriergerate sind nur zur
Einlagerung bzw. zum Einfrieren von Nahrungsmit-
teln bestimmt.

Ein aufgetautes Produkt darf nicht wieder eingefro-
ren werden.

Fur das Aufbewahren bzw. das Einfrieren der Le-
bensmittel sind die Anweisungen des Herstellers zu
befolgen.

Wahrend das Gerat in Betrieb ist, werden der Ver-
flissiger und der Kompressor, die sich auf der
Rickseite des Gerétes befinden, heil. Aus Griin-
den der Sicherheit muf} eine Mindestbeliftung gesi-
chert sein, wie aus der beziiglichen Abbildung her-
vorgeht.

Achtung: Die Ventilations - Offnungen miissen
immer saubergehalten werden.

Teile, die heilR werden (z.B. Kompressorgehause,
Verflussiger und zugehdrige Rohre), sollen nicht frei
zuganglich sein. Wo es auch immer mdglich ist, soll
das Geréat mit der Ruckseite gegen eine Wand ge-
stellt werden.

Vor der inneren bzw. duBeren Reinigung des Gera-
tes sowie beim Auswechseln der Glihlampe (bei
damit ausgestatteten Geraten) das Gerat span-
nungslos machen.

Wahrend des Transports kann es vorkommen, daf}
das im Motorkompressor enthaltene Ol in den Kélte-
kreislauf ablauft. Man sollte mindestens 2 Std. war-
ten, bevor das Gerét in Betrieb genommen wird, da-
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mit das Ol in den Kompressor zuriickstrémen kann.

In allen Kuhl- und Gefriergeraten bedecken sich im
Laufe der Zeit alle kaltefihrenden Teile mit einer
Reif- bzw. Eisschicht. Diese Schicht wird je nach
Modell automatisch oder mit der Hand abgetaut.
Die Reifschicht niemals mit Metallgegenstanden
abkratzen, das Geréat konnte beschadigt werden.
Dazu nur den mitgelieferten Plastikschaber verwen-
den.

Benutzen Sie kein mechanisches oder anderes Mit-
tel fir einen schnelleren Abtauprozel? mit Ausnah-
me der vom Hersteller empfohlenen.

Zum Ldsen der festgefrorenen Eisschalen keine
scharfkantigen oder spitzen Gegenstande benut-
zen.

Es sollten keine kohlenséaurehaltigen Getrénke in
das Gefrier- bzw. Frosterfach eingestellt werden,
sie kdnnten platzen.

Eis aus dem Gefrier- bzw. Frosterfach nicht sofort
essen, es konnte Kalte-Brandwunden verursachen.

Dieses Gerat ist schwer. Beim Versetzen bitte dar-
auf achten!

Dieses Gerat enthélt im Kaltekreislauf Kohlenwas-
serstoff. Aus diesem Grund darf die Wartung und
das Nachfillen ausschlieBlich von autorisiertem
Fachpersonal durchgefuhrt werden.

Benutzen Sie nie Metallgegenstande um das Gerat
zu reinigen, da es beschadigt werden kénnte.

Tritt eine Stérung oder ein Defekt ein, verzichten Sie
darauf, das Geréat selbst zu reparieren. Elektrogeré-
te durfen nur von Elektro-Fachkréaften repariert wer-
den, da durch unsachgeméafie Reparaturen erhebli-
che Folgeschéaden entstehen kénnen.

Sich an die nachstgelegene KD-Stelle wenden und
nur Original-Ersatzteile verwenden.

Dieses Gerat enthalt im Kuhlkreislauf und in der
Isolierung kein ozonschadigendes Gas. Das Ge-
rat darf nicht mit dem Hausmill oder Sperrmdill
entsorgt werden. Eine Beschadigung des Kalte-
mittelkreislaufs, insbesondere des Warmetau-
schers auf der Ruckseite des Gerates, mul ver-
hindert werden. Auskunft Uiber Abholtermine
oder Sammelplatze gibt die 6rtliche Gemeinde-
verwaltung an.

Beachten Sie, daR wahrend der Bewegung des
Gerates der Kaltemittelkreislauf nicht beschéa-
digt wird.

Das Gerat darf nicht in unmittelbarer Nahe von
Heizkdrpern oder Gasherden aufgestellt werden.
Ein Standort mit direkter Sonneneinstrahlung
sollte vermieden werden.

Eine ausreichende Luftzirkulation an der Geréate-
rickseite mul3 gewéahrleistet sein. Jegliche Be-
schadigung des Kuhlkreislaufes ist zu vermeiden.
NUR FUR GEFRIERSCHRANKE (Einbaugerate
ausgenommen): ein optimaler Aufstellungsort
ist der Keller.



INSTALLATION

Sollte dieses Gerat mit Magnet-Turverschlul als
Ersatz fur ein altes Gerat dienen, das noch mit ei-
nem Schnappschlof3 ausgeristet ist, so machen
Sie bitte dieses Schlof3 unbrauchbar, bevor Sie das
Gerét beiseite stellen oder zum Mull geben.

Sie verhindern damit, dal3 spielende Kinder sich selbst
einsperren und damit in Lebensgefahr kommen.

Aufstellung

Das Gerat sollte nicht in der N&he von Warmequellen
wie Heizkorpern oder Ofen aufgestellt und vor direkter
Sonneneinstrahlung geschitzt werden.

Die beste Leistung erzielt man erfahrungsgeman bei
Raumtemperaturen von +18°C bis +43°C (Klasse T);
+18°C bis +38°C (Klasse ST); +16°C bis +32°C (Klas-
se N); +10°C bis +32°C (Klasse SN).

Die Gerateklasse ist auf dem Typenschild angege-
ben.

Fir den Einbau bitte den entsprechenden Abschnitt
durchlesen.

Elektrischer Anschlul3

Bevor Sie den Stecker in die Steckdose einstecken,
Uberprufen Sie bitte, dal die auf dem Typenschild des
Gerates angegebene Spannung sowie Frequenz mit
dem AnschluRwert des Hauses lbereinstimmen.

Eine Abweichung von 6% von der Nominalspannung
ist zuléssig.

Fur die Anpassung des Gerates an andere Spannun-
gen mul ein Spartransformator angemessener Lei-
stung vorgeschaltet werden.

Das Gerat mufd unbedingt vorschriftsmafig geer-
det werden.

Zu diesem Zweck ist der Stecker des Speisekabels
mit dem daflr vorgesehenen Kontakt versehen.

Sollte die Netzleitung im Haus nicht mit einer Erdlei-
tung versehen sein, so muf3 das Gerat an eine ge-
trennte Erdleitung vorschriftsmaRig und unter Hinzu-
ziehung eines Fachmanns angeschlossen werden.

Die Erzeugerfirma lehnt jede Verantwortung ab,
falls diese Unfallverhitungsvorschrift nicht beach-
tet wird.

Dieses Gerét entspricht der EWG-Richtlinie Nr. 87/308
vom 2.6.87 (Deutschland-Ausfihrung) bzw. der
OVE-Richtlinie Nr. F 61/84 (Osterreich-Ausfiihrung)
bezlglich Funkentstérung.

C € Dieses Gerat entspricht der folgende EWG
Richtlinie:
- 73/23 EWG vom 19/02/73 (Niederspannung) und
folgende Anderungen;
- 89/336 EWG vom 03/05/89 (Elektromagnetische
Vertraglichkeit) und folgende Anderungen.

Reinigung der Innenteile

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, beseitigen Sie
den typischen «Neugeruch» am besten durch Auswa-
schen der Innenteile mit lauwarmem Wasser und einem
neutralen Reinigungsmittel. Sorgféltig nachtrocknen.

4

Bitte keine Reinigungs- bzw. Scheuermittel verwen-
den, die das Gerat beschadigen kdnnten.

Montageanleitung fur den integrierten
Einbau
Nischenmalle

Hohe 880 mm
Tiefe 550 mm
Breite 560 mm

Zur Transportsicherung wurde die Geratetlr an
beiden Anschlagseiten mit Scharnierstiften befe-
stigt. Je nach Turanschlag, Scharnierstift auf einer
Seite oben und unten entfernen.

Aus Grinden der Sicherheit muRR eine Mindestbellf-
tung gesichert sein, wie aus der Abb. 1 hervorgeht:

Achtung: Die Ventilations - Offnungen missen im-
mer saubergehalten werden.

Abb. 1
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Abb. 2

Gerét in die Nische
einschieben bis
die Anschlagleiste
(A) unten am Mo-
bel anliegt.

D022

Abb. 3

Falls nach dem im
vorhergehenden
Punkt beschriebe-
nen Vorgang ein
Spalt zwischen

Geréat und Mobel
vorhanden sein
sollte, ist das dazu

bestimmte Ab-
deckprofil auf die
D265 Anschlagleiste (A)
einzufihren.
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Abb. 4

Tar 6ffnen und Ge-
rat mit der Band-
seite an die Mdbel-
seitenwand rik-
ken.

Gerat mit den 4
beiliegenden
Schrauben befesti-
gen.
Bellftungsgitter
(C) und Scharnier-
abdeckung (D) auf-
stecken.

Abb. 5

Fugenabdeckpro-
floben um die
Winkeldicke aus-
schneiden und
zwischen Gerat
und Md&belseiten-
wand eindriicken.

Abb. 6

In die Befesti-
gungs- und Schar-
nierlécher beilie-
gende Abdeckkap-
pen (B) eindruk-
ken.

Abb. 7

Die Turmitnehmer
(H) geman Zeich-
nung an der Innen-
seite der Mobeltir
oben und unten an-
halten und die auf3e-
ren Schraubldcher
anzeichnen.

Nach Vorstechen
der Lécher die Tar-
mitnehmer mit
chrauben 3,5x16
mm an der Mdbel-
tir befestigen.
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Abb. 8

Offnen Sie die Tur
des Gerates und
die des Mdbels um
ca. 90°.

Setzen Sie die
Winkelstlicke auf
die Turmitnehmer.
Halten Sie Gerate-
und Mdobeltir zu-
sammen und mar-
kieren Sie die L6-
cher.

Abb. 9

Nehmen Sie die
Winkelstlicke ab
und bohren Sie die
Léocher 2 mm @.
Setzen Sie die Win-
kelstiicke wieder
auf die Turmitneh-
mer und fixieren Sie
diese mit den bei-
liegenden Schrau-
ben (3,5x16 mm).

Zur eventuellen Ausrichtung der Mébeltir den Spiel-
raum der Langldcher benutzen.
Nach Abschluf? der Arbeiten das exakte Schliel}en der

Turen Uberprufen.

Anschlagwechsel Verdampferfachtur

(Nur fur Modelle JKI 1332 - JKI 4332 gultig)

Mit Hilfe eines Schraubenziehers den Scharniertrager
(1) I6sen. Dazu auf die innere Feder driicken (Abb. 10)
und den Scharniertrdger gemeinsam mit der Ver-
dampferfachtir herausziehen;
den Blindstopfen (2) entfernen und auf der gegen-
tiberliegenden Seite in der freibleibenden Offnung

wieder einsetzen;

——
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Abb. 10

die Tlr um 180°
drehen, den
Scharniertrager (1)
abnehmen und
auf der gegen-
Uberliegenden Sei-
te wieder anbrin-
gen;

die Verdampfer-
fachtir wieder
montieren; dazu den

oberen Scharnierstift und den unteren Scharniertrager

(1) bis zur Einrastung eindrticken.



GEBRAUCH

Inbetriebnahme

Den Stecker in die Steckdose einsetzen.
Kuhlschranktir 6ffnen und Thermostatknopf von der
Stellung «O» (STOP) aus im Uhrzeigersinn drehen.
Das Gerét ist eingeschaltet.

Temperaturregelung

Die Temperatur wird automatisch geregelt und kann
erhoht werden (warmer) durch Drehen des Thermo-
statknopfes auf niedrigere Einstellungen oder verrin-
gert (kalter) durch das Drehen auf hdhere Zahlen.

Die richtige Einstellung erhalt man, unter Beriicksichti-
gung folgender, die Innentemperatur beeinflussender
Faktoren:

Raumtemperatur,

Haufigkeit des Tur6ffnens,

Menge der eingelagerten Lebensmittel,
Aufstellung des Gerates.

Die mittlere Einstellung ist meistens die geeignet-
ste.

Den Stillstand des Gerétes erhalt man durch Drehen
des Thermostatknopfes auf das Symbol «O».

Wichtig

Hochste Kalteeinstellung bei hoher Raumtempera-
tur und erheblicher Lebensmittelmenge kann fort-
dauernden Kihlschrank-Betrieb verursachen, da-
bei kann sich eine Reif- oder Eisschicht an der hin-
teren Innenwand bilden. In diesem Falle den Ther-
mostatknopf auf warmere Temperaturen stellen,
damit das automatische Abtauen, mit folglich ge-
ringerem Stromverbrauch, gewéahrleistet werden
kann.

Hinweise zum richtigen Kihlen von Lebens-
mitteln und Getranken

Um die besten Leistungen des Kiuhlschrankes zu er-
reichen, beachten Sie bitte folgendes:

Keine warmen Speisen oder dampfenden Flissigkei-
ten in den Kuhlschrank einstellen.

Geruchverbreitende Lebensmittel missen abgedeckt
oder eingewickelt werden.

Die Lebensmittel miissen so eingelagert werden, dal}
die Kélte um sie frei zirkulieren kann.

Nachstehend einige praktische Ratschlage:

Fleisch (alle Sorten) in Plastikfolie einpacken und auf
die Glasplatte, die sich Uber der Gemuiseschale befin-
det, legen.

In dieser Lage kann das Fleisch langstens 1-2 Tage
aufbewahrt werden.

Gekochte Nahrungsmittel, kalte Platten, usw. zu-
gedeckt aufbewahren. Sie kénnen auf jeden beliebi-
gen Rost gelegt werden.

Obst und Gemiise: nach vorherigem Saubern und
Waschen in der Gemiseschale (in den Gemiisescha-
len) aufbewahren.

Butter und Kése: in speziellen Behaltern aufbewah-
ren oder in Alu- bzw. Plastikfolie einpacken, um den
Kontakt mit der Luft zu vermeiden.

Milch in Flaschen: gut verschlossen auf die Konsole
der Innentur stellen.

Wenn Bananen, Kartoffeln, Zwiebeln und Knob-
lauch nicht verpackt sind, sollen sie nicht in den
Kuhlschrank gegeben werden.

Innenausstattung
(dem Modell entsprechend)

Hohenverstellbare Abstellablagen

Der Abstand zwischen den verschiedenen Glasetagen
kann je nach Wunsch geéndert werden. Dazu die Eta-
gen herausnehmen und auf das gewiinschte Niveau
einsetzen (Abb. 11-12).

Zur besseren Raumnutzung kénnen die vorderen
Halbteile der Glas-Ablagen (je nach Modell) auf die
ruckwartigen hinaufgelegt werden (Abb. 11).

Abb. 11
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Abb. 12

D351




Hohenverstellung der Abstellregale

Zur Einlagerung von Lebensmittel-Packungen ver-
schiedener Grolie, sind die Abstellregale der Innentir
hohenverstellbar.

Hierzu wie folgt vorgehen:

das Abstellregal stufenweise in Pfeilrichtung driicken
bis es frei wird; dann in der gewiinschten H6he wieder
anbringen.

Abb. 13

Abb. 14

Abb. 15

Aufbewahrung der Tiefkthlkost
(Nur fur Modelle JKI 1332 - JKI 4332 giiltig)

Das mit gekennzeichnete Fach ist fur die lang-
fristige Einlagerung von eingefroren Lebensmitteln
und Tiefkihlkost geeignet.

Nach einem langeren Stillstand oder bei der ersten In-
betriebnahme des Gerates muf? vor der Einlagerung
der Tiefkuhlkost die hochste Stellung des Thermostat-
knopfes gewahlt werden. Nach ca. 2 Std. kann dieser
auf eine mittlere Stellung zurtickgedreht werden.

Um optimale Leistungen des Gerates zu erhalten, sich
vergewissern,

daR die Tiefkihlkost beim Verkaufer gut aufbewahrt
wurde

und dal? der Transport vom Verkaufer zum Verbrau-
cher in kurzer Zeit erfolgt.

Tar so wenig wie mdglich 6ffnen und nicht offen las-
sen.

Einmal aufgetaute Lebensmittel verderben schnell und
kénnen kein zweites Mal eingefroren werden.

Das Haltbarkeitsdatum auf der Tiefkiihlkostverpak-
kung sollte nicht Gberschritten werden.

Achtung

Im Falle einer Stromunterbrechung wahrend der
Lagerung von Tiefkihlkost bzw. von eingefrorenen
Lebensmitteln soll die Tur des Gefrierfaches nicht
geotffnet werden. Die Tiefklhlkost verdirbt nicht,
wenn es sich um eine kurze Unterbrechung han-
delt (bis 6-8 Std.) und das Geréat voll ist. Wenn das
nicht der Fall ist, ist es ndtig, die tiefgefrorenen Le-
bensmittel innerhalb kurzer Zeit zu verbrauchen
(eine Temperaturerhdhung der Tiefkihlkost ver-
kurzt die Aufbewahrungsdauer).

Auftauen
(Nur fur Modelle JKI 1332 - JKI 4332 giiltig)

Die eingefrorenen oder tiefgekiihlten Lebensmittel
sollten vor dem Gebrauch aufgetaut werden, indem
man sie am besten im Kihlabteil oder je nach der zur
Verfligung stehenden Zeit bei Raumtemperatur auf-
taut.

Kleine Sticke kdnnen eingefroren gekocht werden.
Selbstverstandlich verlangert sich dabei die Kochzeit.

Eiswiurfelbereitung
(Nur fur Modelle JKI 1332 - JKI 4332 gultig)

Das Gerat hat eine oder mehrere Eiswirfelschalen,
welche mit Wasser aufgefillt in das Gefrierfach ge-
stellt werden.

Bitte zur Entnahme der Eiswiirfelschalen keine Metall-
gegenstande benutzen!



Abtauen

Die sich auf dem Verdampfer des Kuhlschrankes bil-
dende Reifschicht taut jedesmal in den Stillstandzei-
ten des Motorkompressors von selbst ab. Das Tau-
wasser lauft durch eine Rinne in eine Plastikschale auf
der Riuckseite des Gerates (Uber dem Kompressor)
und verdunstet dort.

Wir empfehlen, das in der Mitte der Abtauwasser-
rinne des Kuhlraumes befindliche Ablaufloch fur
das Abtauwasser regelmafRig zu reinigen, um zu
vermeiden, dal} das Abtauwasser auf die eingela-
gerten Lebensmittel tropft.

Verwenden Sie den dafiir vorgesehenen Reiniger,
der sich schon im Ablaufloch befindet.

Abb. 16

D037

(Nur fur Modelle JKI 1332 - JKI 4332 giiltig)

Die sich im Gefrierfach bildende Reifschicht soll, so-
bald diese eine Stéarke von 4 mm erreicht hat, mit dem
mitgelieferten Plastikschaber abgekratzt werden.
Wahrend dieses Vorganges ist es nicht nétig, das Ge-
rat auszuschalten und die Nahrungsmittel herauszu-
nehmen.

Benutzen Sie niemals Metallgegenstande, um die
Reifschicht abzukratzen, damit eine Beschadigun-
gen des Gerates vermieden werden kann.

Benutzen Sie kein mechanisches oder anderes Mittel
far einen schnelleren Abtauprozel? mit Ausnahme der
vom Hersteller empfohlenen.

Wenn sich jedoch eine dicke Eisschicht bildet, muf
man vollkommen abtauen. Um ein vollstandiges Ab-
tauen durchzufuhren, geht man wie folgt vor:

Thermostatknopf auf «O» einstellen oder Stecker aus
der Steckdose herausziehen;

die Lebensmittel herausnehmen, in mehrere Lagen
Zeitungspapier einwickeln und an einen kiihlen Ort
geben;

Tur offen lassen. Ein GefaR auf den ersten Rost direkt
unter das Ablaufloch stellen. Den Stdpsel wie in der
Abbildung gezeigt anheben.

Abb. 17
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Nach beendetem Abtauprozel das Gefrierteil gut
nachtrocknen und den Stopsel wieder hineingeben.

Plastikschaber fiir spateren Gebrauch aufbewahren.

Thermostatknopf auf die gewiinschte Position einstel-
len oder Stecker wieder einstecken.

Nach 2-3 Stunden Betrieb kdnnen die Lebensmittel
wieder eingelagert werden.

Achtung:

Ein Temperaturanstieg der Tiefkiihlkost wahrend des
Abtauens konnte die Aufbewahrungsdauer verkirzen.



WARTUNG

Vor jeder Reinigungsarbeit immer den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

Achtung

Dieses Gerat erhalt im Kaltekreislauf Kohlenwasser-
stoff. Aus diesem Grund darf die Wartung und das
Nachfillen ausschlielich von autorisierten Fachper-
sonal durchgefihrt werden.

Regelméafige Reinigung

Benutzen Sie nie Metallgegenstidnde um das Gerat zu
reinigen, da es beschadigt werden kdnnte.

Den Innenraum mit lauwarmem Wasser und Natron
reinigen.

Gut nachwaschen und sorgfaltig trocknen.

Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Gerates, mussen Sie fol-
gendermalien vorgehen:

den Stecker aus der Steckdose ziehen;

alle Lebensmittel herausnehmen;

Gerat abtauen, Innenraum und Zubehorteile reinigen;

die Turen offen lassen, um im Innern eine gute Luftzir-
kulation zu gewéhrleisten und somit Geruchsbhildung
zu vermeiden.

Innenbeleuchtung

Die Innenbeleuchtungslampe im Kuihlabteil ist durch
folgende Arbeitsschritte zugénglich:

Ldsen Sie die Befestigungsschraube der Lampen-
abdeckung.

Heben Sie den beweglichen Teil ab, indem Sie wie
in der Abbildung gezeigt darauf driicken.

Sollte sich die Beleuchtung beim Offnen der Tiire
nicht einschalten, ist zu Gberprifen, ob die Gluhbirne
fest eingeschraubt ist; wenn die Stérung dennoch be-
stehen bleibt, die defekte Gluhbirne durch eine neue
Birne gleicher Leistung ersetzen.

Die maximale Leistung ist am Leuchtkdrper angege-
ben.

Abb. 18
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KUNDENDIENST UND ERSATZTEILE

Falls das Gerat Stérungen aufweisen sollte, Uberpri-
fen Sie zuerst folgendes:

Steckt der Netzstecker in der Steckdose?

Befindet sich der Hauptschalter der elektrischen Anla-
ge in der richtigen Stellung?

Ist die Stromzufuhr unterbrochen?

Befindet sich der Thermostatknopf in richtiger Stel-
lung?

Wasserpfitze auf dem Boden des Kihlfaches:
Abtauwasserloch verstopft? (siehe Abschnitt “Ab-
tauen”)

Sollten Sie nach o.e. Prifungen zu keinem Resultat
kommen, so wenden Sie sich bitte an unseren nach-
sten Kundendienst.

Um ein rasches Beheben des Schadens zu ermég-
lichen, ist es beim Anruf an den Kundendienst not-
wendig, die Modell- und Seriennummer anzuge-
ben, die Sie dem Garantieschein oder dem Typen-
schild (- linke Seite — unten) entnehmen koénnen.



